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2.1.

1.1.

See the notice on TED website 520194-2024 - Concurso

Polónia – Geradores – Dostawa i wymiana generatora w Zakładzie Termicznego Przekształcania 
Odpadów Komunalnych (ZTPOK) w Bydgoszczy przy ul. Ernsta Petersona 22.
OJ S 169/2024 30/08/2024
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

Adquirente
Nome oficial: Międzygminny Kompleks Unieszkodliwiania Odpadów ProNatura Sp. z o.o.
Correio eletrónico: przetarg@pronatura.bydgoszcz.pl
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública, controlada por uma autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Habitação e equipamentos coletivos

2. Procedimento

Procedimento
Título: Dostawa i wymiana generatora w Zakładzie Termicznego Przekształcania Odpadów 
Komunalnych (ZTPOK) w Bydgoszczy przy ul. Ernsta Petersona 22.
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest Dostawa i wymiana generatora w Zakładzie 
Termicznego Przekształcania Odpadów Komunalnych (ZTPOK) w Bydgoszczy przy ul. Ernsta 
Petersona 22 w zakresie i na warunkach określonych w załączniku nr 1 do SWZ.
Identificador do procedimento: 1ee66195-91aa-44cd-8ef3-68a268e08a56
Identificador interno: MKUO ProNatura ZP/NO/45/24
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: sim
Justificação do procedimento acelerado: Po stronie Zamawiającego zachodzi pilna 
konieczność udzielenia zamówienia na zakup nowego generatora. Obecne urządzenie mimo 
dokonywanych napraw pracuje z ograniczoną mocą (połowa mocy nominalnej), co powoduje 
znaczne zmniejszenie produkcji energii elektrycznej przez prowadzoną przez Zamawiającego 
instalację termicznego przetwarzania odpadów, a to z kolei przekłada się na zmniejszenie 
przychodów z tytułu sprzedaży energii elektrycznej o kwotę około miliona złotych za każdy 
miesiąc. Pracujący z ograniczoną mocą generator może ulec awarii, stąd niezbędne jest 
przeprowadzenie jak najszybciej procedury zakupowej. Co istotne, to niniejsze postępowanie 
jest powtórzeniem postępowania ProNatura ZP/NO/30/24, które zostało unieważnione z 
powodu braku ofert. Zamawiający zorganizował w tym postępowaniu obligatoryjną wizję 
lokalną, w której wzięli udział zainteresowani Wykonawcy. Potencjalni Wykonawcy na etapie 
poprzedniego postępowania mieli dostateczną ilość czasu na zapoznanie się z dokumentacją 
przetargową, wszystkimi załącznikami, wymogami stawianymi przez Zamawiającego, a także 
zwracali się z wnioskami o wyjaśnienie treści SWZ, na które Zamawiający udzielał odpowiedzi. 
Udzielone odpowiedzi w poprzednim postępowaniu Zamawiający włączył do treści 
dokumentacji niniejszego postępowania, w szczególności w Opis Przedmiotu Zamówienia. ,. 
Biorąc pod uwagę powyższe okoliczności racjonalnym argumentem jest zastosowanie 
krótszego niż 30 dniowy okresu przeznaczonego na ponowne składanie ofert. W 
postępowaniu nie ulegają zmianie warunki udziału, a wprowadzone korekty w dokumentacji, w 
tym w SWZ wynikają przede wszystkim z pytań i udzielonych odpowiedzi w postępowaniu 
ProNatura ZP/NO/30/24. Biorąc pod uwagę powyższe uwarunkowania należy wskazać, iż 
istnieją po stronie Zamawiającego podstawy przewidziane w art. 138 ust. 2 pkt 2) ustawy 
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2.1.2.

2.1.1.

Prawo zamówień publicznych do zastosowania krótszego od zwykłego terminu składania ofert 
i określenie go na poziomie minimalnym wskazanym w powołanym przepisie tj. na okres 15 
dni.

Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 31120000 Geradores

Local de execução
Endereço postal: ul. Ernsta Petersona 22  
Cidade: Bydgoszcz
Código postal: 85-862
Subdivisão do país (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
País: Polónia
Informações adicionais: I. Termin związania ofertą wynosi 60 dni tj. do dnia 14 listopada 2024 
r. II. Informacje o sposobie porozumiewania się:1. Informacje o sposobie porozumiewania się 
Zamawiającego z Wykonawcami oraz przekazywania oświadczeń i dokumentów, a także 
wskazanie osób uprawnionych do porozumiewania się z Wykonawcami. 1) Postępowanie 
prowadzone jest w języku polskim przy użyciu środków komunikacji elektronicznej za 
pośrednictwem platformy zakupowej (dalej Platforma) pod adresem: 

 pod nazwą postępowania wskazaną w https://platformazakupowa.pl/mkuo_pronatura/aukcje
tytule SWZ. 2) Wymagania techniczne i organizacyjne związane z wykorzystaniem Platformy: 
a) Komunikacja między zamawiającym a wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy 

 za pośrednictwem formularza „wyślij https://platformazakupowa.pl/mkuo_pronatura/aukcje
wiadomość”, b) Na stronie Platformy udostępnione są: „Regulamin” korzystania z Platformy 
(zawierający wymagania techniczne i organizacyjne wysyłania i odbierania wszelkiego rodzaju 
dokumentów) oraz „Instrukcja” dla Wykonawców; c) Centrum Wsparcia Klienta Platformy (pod 
numerem telefonu 22 1010202) udziela wszelkich informacji związanych z procesem 
składania ofert, rejestracją, aspektami technicznymi (godziny funkcjonowania Centrum 
Wsparcia Klienta: od poniedziałku do piątku od godziny 7 do godziny 17). 3) W sytuacjach 
awaryjnych (np. przerwy w funkcjonowaniu lub niedziałania Platformy) dopuszcza się 
komunikację za pomocą poczty elektronicznej, z wykorzystaniem adresu email: 

 z zastrzeżeniem, że oferta może być złożona wyłącznie za przetarg@pronatura.bydgoszcz.pl
pomocą Platformy. 4) Dokumenty elektroniczne, oferty, oświadczenia, o których mowa w art. 
125 ust. 1 PZP, podmiotowe środki dowodowe, przedmiotowe środki dowodowe, oraz inne 
informacje, oświadczenia lub dokumenty, przekazywane w postępowaniu składane są przez 
Wykonawcę za pośrednictwem udostępnionego na Platformie Formularza do komunikacji jako 
załączniki. Sposób sporządzenia dokumentów elektronicznych, ofert, oświadczeń, o których 
mowa w art. 125 ust. 1 PZP, podmiotowych środków dowodowych, przedmiotowych środków 
dowodowych, oraz innych informacji, oświadczeń lub dokumentów, przekazywanych w 
postępowaniu, musi być zgody z wymaganiami określonymi w wydanym na podstawie art. 70 
PZP rozporządzeniu Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu 
sporządzania i przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla dokumentów 
elektronicznych oraz środków komunikacji elektronicznej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego lub konkursie oraz w Rozporządzeniu. 5) Wymagane zgodnie z 
niniejszą SWZ podmiotowe środki dowodowe, inne dokumenty lub oświadczenia, o których 
mowa w Rozporządzeniu, dotyczące Wykonawcy lub innych podmiotów, na których 
zdolnościach lub sytuacji polega wykonawca na zasadach określonych w art. 118 PZP oraz 
dotyczące podwykonawców, składane są w formie określonej w Rozporządzeniu. 6) W 
przypadku korespondencji przekazywanej z wykorzystaniem poczty elektronicznej każda ze 
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2.1.6.

2.1.4.

stron na żądanie drugiej strony niezwłocznie potwierdza fakt otrzymania korespondencji 
przekazanej w formie poczty elektronicznej. 7) Korespondencję uważa się za złożoną w 
terminie, jeżeli jej treść dotarła do adresata przed upływem odpowiednich terminów. 8) 
Korespondencję uważa się za wniesioną z chwilą, gdy dotarła ona do Zamawiającego w taki 
sposób, że mógł się on zapoznać z jej treścią i potwierdzić jej przyjęcie. 9) Dla korespondencji 
Zamawiający podaje dni i godziny pracy: od poniedziałku do piątku (poza dniami ustawowo 
wolnymi od pracy) w godzinach od 7:30 do 15:30. 10) Zamawiający preferuje by dokumenty 
elektroniczne były sporządzane w formacie danych: .pdf, .doc, .docx., .rtf. 11) Zamawiający 
informuje o występującym na Platformie limicie objętości plików lub spakowanych folderów do 
ilości 10 plików lub spakowanych folderów przy maksymalnej wielkości 150 MB. Pliki należy 
pakować zgodnie z instrukcją, o której mowa w ust. 1 pkt 2b powyżej. III. Zamawiający nie 
przewiduje udzielenia zamówień, o których mowa w art. art. 214 ust. 1 pkt 8 Pzp. IV. 
Zamawiający przewiduje ocenę ofert z uwzględnieniem art. 139 ustawy Pzp. V. Zamawiający 
nie wymaga zatrudnienia przez wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie umowy o pracę. 
VI . Zamawiający nie żąda przedmiotowych środków dowodowych. VII. Zamawiający w 
postępowaniu stosuje postawy wykluczenia wskazane w art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
(Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), które zakazuje udzielania zamówień publicznych na 
rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o którym mowa w 
pkt 5.2.4.1; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w 
imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w pkt 5a) lub w pkt 5.b), w tym 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % 
wartości zamówienia. Oświadczenie dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k 
rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego składane na podstawie art. 125 ust. 1 PZP. VIII. Na wezwanie Zamawiającego 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia podmiotowych środków dowodowych, o których 
mowa w §2 ust. 1 pkt 1)7) rozp. MRPiT z dnia 23.12.2020 w sprawie podmiotowych środków 
dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający.

Informações gerais
Informações adicionais: 1) Zamawiający informuje. iż przed wszczęciem postępowania 
przeprowadzono wstępne konsultacje rynkowe 2) Nie stosuje się aukcji elektronicznej 3) 
Zamawiający nie przewiduje opcji 4) Zamawiający nie dokonuje podziału zamówienia na 
części 5) Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy - 
cz. IX pkt 2 SWZ.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

Motivos de exclusão
Motivos de exclusão puramente nacionais: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania 
za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie. 2) wykluczenia wykonawcy w 
przypadku skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa 
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za 
przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa 
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wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego 
[przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania 
lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich 
pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy 
ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny 
zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a 
wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania karnego. 4) postawy 
wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835) Informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem Oświadczenie 
wstępne - Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) o niepodleganiu wykluczeniu, 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, 
Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ 
Oświadczenie dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego składane na podstawie art. 125 ust. 1 PZP.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzony nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy nie wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp Oświadczenie wstępne - Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (JEDZ) o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, Oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ
Atividades suspensas: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzony nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy nie wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji 
i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzony 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy nie wymagają wpisu 
do rejestru lub ewidencji
Corrupção: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i 
pkt 2 ustawy Pzp Informacja z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem
Insolvência: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Odpis lub informacja z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy nie wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
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5.1.1.

5.1.

Pagamento das contribuições para a segurança social: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp Oświadczenie wstępne - Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) o 
niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w zakresie 
wskazanym przez Zamawiającego, Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu JEDZ
Pagamento de impostos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Oświadczenie wstępne - 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, 
Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Oświadczenie wykonawcy o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej Oświadczenie wstępne - Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ) o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego, Oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp Informacja z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp Informacja z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Dotyczy art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Informacja z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzona nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożenie
Participação numa organização criminosa: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem
Acordo com os credores: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzony nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy nie wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji
Falência: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy nie wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji

5. Lote

Lote: LOT-0001
Título: Dostawa i wymiana generatora w Zakładzie Termicznego Przekształcania Odpadów 
Komunalnych (ZTPOK) w Bydgoszczy przy ul. Ernsta Petersona 22.
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest Dostawa i wymiana generatora w Zakładzie 
Termicznego Przekształcania Odpadów Komunalnych (ZTPOK) w Bydgoszczy przy ul. Ernsta 
Petersona 22 w zakresie i na warunkach określonych w załączniku nr 1 do SWZ.
Identificador interno: MKUO ProNatura ZP/NO/45/24

Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 31120000 Geradores
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5.1.10.

5.1.9.

5.1.6.

5.1.3.

5.1.2. Local de execução
Endereço postal: ul. Ernsta Petersona 22  
Cidade: Bydgoszcz
Código postal: 85-825
Subdivisão do país (NUTS): Bydgosko-toruński (PL613)
País: Polónia

Duração estimada
Duração: 16 Meses

Informações gerais
Participação reservada: A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

: Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME) sim

Critérios de seleção
Critério: 
Tipo: Outros
Nome: Zdolność do występowania w obrocie gospodarczym
Utilização deste critério: Não utilizado

Critério: 
Tipo: Competência para o exercício da atividade profissional
Nome: Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile 
wynika to z odrębnych przepisów
Utilização deste critério: Não utilizado

Critério: 
Tipo: Capacidade económica e financeira
Nome: Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Utilização deste critério: Não utilizado

Critério: 
Tipo: Capacidade técnica e profissional
Nome: Zdolność techniczna i zawodowa
Descrição: Na potwierdzenie spełniania ww. warunku Wykonawca ubiegający się o 
zamówienie musi wykazać się dostawami w okresie ostatnich 5 lat przed terminem składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, minimum 3 
generatorów o mocy nie mniejszej niż 16 000 kVA i napięciu znamionowym nie niższym niż 11 
kV każdy. Warunek oceniony zostanie na podstawie złożonego oświadczenia i dokumentów.
Utilização deste critério: Utilizado

Critérios de adjudicação
: Critério

: Tipo Preço
Nome: Cena
Descrição: W powyższym kryterium oceniana będzie cena brutto oferty. Maksymalną liczbę 
punktów otrzyma wykonawca, który zaproponuje najniższą cenę, pozostali będą oceniani wg 
wzoru określonego w SWZ.

: Critério
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5.1.16.

5.1.15.

5.1.12.

5.1.11.

: Tipo Qualidade
Nome: Termin realizacji zamówienia
Descrição: Termin realizacji zamówienia (T) - 20% W powyższym kryterium oceniany będzie 
zaproponowany termin realizacji przedmiotu zamówienia wg następujących kryteriów: 14 do 
16 miesięcy – 0 punktów 13 miesięcy – 5 punktów 12 miesięcy – 10 punktów 11 miesięcy – 15 
punktów 10 miesięcy i mniej – 20 punktów W przypadku terminu realizacji zamówienia, 
dłuższego niż 16 miesięcy od daty podpisania umowy, oferta zostanie odrzucona jako 
niezgodna z SWZ.

Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso é restrito
Justificação para restringir o acesso a determinados documentos do concurso: 
Proteção de informações particularmente sensíveis
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
As informações sobre documentos restritos estão disponíveis em: https://platformazakupowa.
pl/transakcja/973879

Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/973879
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Ustala się wadium zamówienia w wysokości:130.000,00 zł 
Pozostałe zapisy dotyczące wadium ujęte zostały w części V SWZ
Prazo para a receção das propostas: 16/09/2024 10:00:00 (UTC+2) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Prazo até ao qual a proposta tem de permanecer válida: 60 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 16/09/2024 10:15:00 (UTC+2) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/973879
Informações adicionais: Otwarcie ofert następuje na Platformie poprzez kliknięcie przycisku 
„Odszyfruj oferty”. Wymagane jest użycie kwalifikowanego podpisu elektronicznego
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

Técnicas
Acordo-quadro: Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico
Leilão eletrónico: não

Informações adicionais, mediação e recurso

https://platformazakupowa.pl/transakcja/973879
https://platformazakupowa.pl/transakcja/973879
https://platformazakupowa.pl/transakcja/973879
https://platformazakupowa.pl/transakcja/973879
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8.1.

8.1.

Instância de recurso: Urząd Zamówień Publicznych
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują środki ochrony prawnej 
zgodnie z Działem IX PZP. 2. Odwołanie przysługuje od niezgodnej z przepisami PZP 
czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia (w tym na 
projektowane postanowienia Umowy) lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie PZP. 3. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie 
czynności Zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami PZP, zawierać 
zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać żądanie oraz wskazywać okoliczności prawne i 
faktyczne uzasadniające wniesienie odwołania. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie pisemnej, w formie elektronicznej lub w postaci elektronicznej, 
opatrzonej podpisem zaufanym, przesyłając Zamawiającemu odwołanie (wniesione w formie 
elektronicznej lub postaci elektronicznej) lub kopię odwołania wniesionego w formie pisemnej 
przed upływem terminu na jego wniesienie w taki sposób, żeby mógł się zapoznać z jego 
treścią przed upływem tego terminu. 5. Terminy na wniesienie odwołania określone zostały w 
art. 515 PZP. 6. Szczegółowe zasady postępowania po wniesieniu odwołania określają 
przepisy Rozdziału IX PZP. 7. Na orzeczenie KIO stronom oraz uczestnikom postępowania 
przysługuje skarga do sądu. 8. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa KIO do Sądu 
Okręgowego w Warszawie – Sądu zamówień publicznych w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia KIO, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi.
Organização que recebe pedidos de participação: Międzygminny Kompleks Unieszkodliwiania 
Odpadów ProNatura Sp. z o.o.

8. Organizações

ORG-0001
Nome oficial: Międzygminny Kompleks Unieszkodliwiania Odpadów ProNatura Sp. z o.o.
Número de registo: 9532559741
Endereço postal: ul. Ernsta Petersona 22
Cidade: Bydgoszcz
Código postal: 85-825
Subdivisão do país (NUTS): Bydgosko-toruński (PL613)
País: Polónia
Ponto de contacto: Dział Zamówień i Handlu
Correio eletrónico: przetarg@pronatura.bydgoszcz.pl
Telefone: +48525065057
Endereço Internet: https://www.pronatura.bydgoszcz.pl
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://platformazakupowa.pl/pn
/mkuo_pronatura
Perfil do adquirente: https://platformazakupowa.pl/pn/mkuo_pronatura
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que recebe pedidos de participação

ORG-0002
Nome oficial: Urząd Zamówień Publicznych
Número de registo: 5262239325
Endereço postal: ul. Postępu 17a
Cidade: Warszawa

mailto:przetarg@pronatura.bydgoszcz.pl
https://www.pronatura.bydgoszcz.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/mkuo_pronatura
https://platformazakupowa.pl/pn/mkuo_pronatura
https://platformazakupowa.pl/pn/mkuo_pronatura


520194-2024 Page 9/9

Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: +48224587840
Endereço Internet: https://www.gov.pl/web/uzp/
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/
Funções desta organização: 
Instância de recurso
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